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CEHOSLOVASKI KABINET JE VČERAJ RESIGNIRAL 
STRANKE LEVICE SO ZMAGALE 

PRI VČERAJŠNJIH VOLITVAH 
V SK0R0 VSEH OKRAJIH 

Sedanji kabinet bo ostal v uradu do stvorjenja no-
ve vlade. — Razen v praškem okraju so meščan-
ske stranke vsepovsod izgubile. — V parlament 
sta bila zopet izvoljena zunanji minister Beneš 
in bivši ministrski predsednik Svehla. 

P R A G A , Cehoslovaška, 28. oktobra. — Včeraj 
zjutraj so se pričele volitve za parlament. Tristo 
članov nižje zbornice bo izvoljenih za dobo šestih 
le L in I 50 senatorjev za dobo sedmih let. 

Le devetnajst političnih skupin je predložilo kan-
didate, v primeri z devet in dvajset skupinami, ki so 
se udeležile volitev leta 1 925. Ljudstvo glasuje za 
stranke, ne za posamezne kandidate. Dežela je raz-
deljena v 22 volilnih okrajev, ki pošljejo člane v 
nižjo zbornico ter v trinajst ozemelj, ki izvolijo se-
natorje. V e č kot osem milijonov ljudi ima pravico 
do glasovanja, kar pomenja prirastek za 300,000 
v primeri z zadnjimi volitvami. 

P R A G A , Cehoslovaška, 28. oktobra. — Danes 
je odstopil kabinet ministrskega predsednika Udr-
žala. Volitve so se končale z odločilno zmago levi-
čarskih strank. 

KOMUNISTI 
PROTESTIRAJO 
PROTI RAZSODBI 
Londonska policija se je 

borila s komunisti pred 
poslopjem ameriškega 
poslaništva. 

LONDON, Anglija. 2'd. oktobia. 
Včeraj zvečer so se spopadli komu-
nisti in londonski policisti ter se 
borili več kot pol ure pred poslop-
jem ameriškega poslaništva. 

Več sto demonstrantov je skušalo 
predložiti poslaniku protestno reso-
lucijo proti sodišču v Charlotte, N. 
C., ki je obsodilo tekstilne stav-
ka rje. 

Demonstracija komunistov, ki je 
štela več sto mož, se je stvorila na 
Trafalgar trgu ter se pričela po-
mikati proti ameriškemu poslani-
štvu. Nenadoma je ustavil demon-
strante kordon policijc ter infor-
miral voditelje, aa ne smejo v po-
slaništvo. 

f Nato se je unel boj, tekom kate-
rega so komunisti razbili več oken 
ter ranili par mimoidočih. 

Spopad je trajal več kot pol ure. 
predno je dospela policija na ko-
njih ter aretirala par komunistov 

Komunisti so nosili plakate, na 
katerih je bilo napisano: MacDo-
nald žre v Washingtonu. tekstilni 
delavci pa stradajo v Gaston i jI! 

PANIKA BOL JŠEVIKI 
NA BORZI USMRTILI . 

26 KMETOV Prodanih je bilo nad de-
vet milijonov akcij. — 
Nekaterim se je znižala 
cena od S5 do $47. 

Pri novem polomu na včerajšnji 
borzi so se cene nekaterim akcijam 
znižale oa $5 do $47. 

Konsorcij bank, ki j3 bil prisko-
čil tekom poloma zadnji četrtek na 
pomoč je zopet poslal svoje zastop-
nike v pisarno Morgan & Co. 

Posvetovali so se dolgo časa, v 
javnost pa niso dali nobene izja-
ve. 

Nekatere akcije so padle za ce-
lih 150 točk. Najbolj so bile priza-
dete akcije First National Bank. 
Akcije Guaranty Trust so pačile za 
62 točk. 

Nov polom je prijel povsem ne-
pričakovano. ker se je splošno do-
mnevalo, cia je trg stabiliziran in 
da so likvidacije dosegle svoj ko-
nec. 

V resnici se je pa nabralo tekom 
prejšnjega tedna dosti naročil za 
prodajo kljub pomirjujočim izja-
vam bankirjev, narodnih voditeljev 
in predsednika Hoover j a. 

.r 

Komunisti so razbili šipe na mi-
movozečih bur.ih. Ljudje v sosedšči-
ni niso bili niti malo prestrašeni, 
ko so jih člani ameriškega posla-
ništva informirali o celi zadevi. 

Vsi aretirani, razen treh. ^o bili 
zopet oproščeni 
da ni velika. 

Povzročena ško-

EKSPORT PIVA IZ CANADE 

Sedanji kabinet bo ostal še toliko časa v uradu, 
da bo stvorjena nova vlada. 

Češki agrarci, stranka ministrskega predsedni 
ka Udržala, so nekoliko profitirali v praškem okra-
ju, sicer so bili pa na vsej črti poraženi. 

Levičarske stranke — socijalni demokratje in če-
ški narodni socijalisti — so imele velike uspehe v 
praškem okraju. 

Socijalisti so dobili 50 odstotkov vseh sedežev, MONTREAI<. Canada. 28 
dočim so dobili narodni socijalisti, kojih roditelj je bra. — Pivo, vredno $5,148,965 je 
zunanji voditelj Beneš, 40,000 glasov vce kot pri 
zadnjih volitvah. 

Med voditelji, ki so bili zopet izvoljeni v parla-
ment, sta tudi zunanji minister predsednik Svehla. 

V sled razkola v stranki so dobili komunisti v 
Pragi 33,000 glasov manj kot pa leta 1 925. 

KRALJ JURIJ SE JE 
DOBRO POPRAVIL 

o 
-okto-

MUSSOLINI JE 
POVELIČEVAL 

ITALIJANE 
Skupini 50,000 fašistov 

je povedal v Rimu, da je 
italijanski narod sedaj 
tak, kakor snega si je on 
zamislil. 

Ministrski predsednik je povedal 
50,000 poslušalcem, da dobri časi 

; še ne bodo nastopili, ker je položaj 
I težaven, ne le za Italijo, temveč tu-
i di za vso Evropo in svet. Izjavil pa 
je da ga veseli, da je Italija danes 

( taka, kakoršno si je želel, namreč 
| .armada državljanov in vojakov, ki 
so fcedno pripravljeni delati za mir 
molče in disciplinarno. * 

Poslušalce je naprosil, daj se od-
zovejo njegovemu pozivu, če bi 
kdorkoli motil miroljubni italijan-
ski razvoj ter naj gredo vsi za njim. 

Poslušalci so mu gromko pritr-
jevali. 

bilo eksportirano iz Canade v Zdr. 
države tekom leta 1928, soglasno 
s poročilom pivovarniške industri-
je na canadski urad za statistike 
v Ottawi. Skupen obseg eksportov 
je znašal 3.742.292 galorf, od kate-
rih je odšlo, soglasno s poročilom 
urada, nekako 99 odstotkov v Zdr. i 
države. Število pivovaren se je ze-
lo povečalo. 

LONDON. Anglija, 2 8. oktobra. 
Zdravje kralja Jurija se počasi, a 
stalno vrača v dobrem zraku San-
dringhama, kjer živi srečno življe-
nje kmečkeg4 plemiča. Čeprav ni 
kralj še popolnoma robusten, pra-
vijo oni, ki so ga videli, da izgleda 
boljše kot kdaj tekom zadnjih pe-
tih let. 

Kralj vstane redno ob poldeve-
tih. Kadar dovoljuje vreme, preži-
vi vse dopoldne na prostem ter ho-
di po svojem posestvu v spremstvu 
Snipa. njegovega najbolj priljub-
ljenega psa. Popoldne, po kosilu, 
gre kralj spat za eno uro, nakar 
preživi čas v knjižnici, kjer posluša 
radio ali pa novi električni gramo-
fon. 

m 

A D V E R T I S E 
" G L A S N A R O D A " 

S T A V K A P R E V A 2 A L C E V G A Z O L 1 N A 

RIM, Italija, 28. oktobra. — Na 
sedmo obletnico pohoda proti Ri-
mu je bila vsa Italija zaposlena. 
Obletnica je bila danes, dočim se 
Je praznovanje včeraj za vršilo, na 
temelju posebnega povelja mini-
strskega predsednika Mussolini j a. 
ki noče posebnih praznikov. 

Včeraj so se vršile parade in sve-
čane božje službe po vseh cerkvah. 

MinistrskJ predsednik je govoril 
pred palačo Vsnczla ter rekel tiso-
čerim črnosrajčnikom, ki so se 
ebrali pred poslopjem, da je Italija 
po aedmih letih mlajša, močnejša 
in bolj neutešljlva ko kdaj poprej. 

Govor so večkrat prekinili klici, 
da je treba usmrtiti politične iz-
gnance. To se je tikalo predvsem 
poekušenega napada na prestolo-
naslednika Um bo rta, katerega je 
skuial umoriti Italijan Dirosa, ki je 

v Parizu, 

V pričetku svojega govora je na-
mignil, da bodo še napre j obstaja-
le vse stroge odredbe proti antifa-
šistom. 

NOVA MODA V PARIZU 
PARIZ, Francija, 28. oktobra. — 

Velike prodajalne so pričele širiti 
modo, da se pobarva nohte prstov 
tako, da bodo dobili blesk smarag-
dov in safirjev. 

Moda oponaša opičjo navado šte-
vilnih odličnih dam, ki si barvajo 
nohte krvavo rdeče. Kritiki mod 
pravijo, da bodo postali smaragdni 
nohti splošno razširjeni, ker so se-
daj zelo priljubljeni smaragdi. 

Naročite se na "Glas Naroda" — 

največji slovenski dnevnik v Zdru-

ženih državah. 

Sovjetski agentje so dali 
usmrtiti bogate kmete, 
ki se niso hoteli pokori-
ti poveljem.—Štirje čla-
ni cerkve usmrčeni, dru-
gi pa vrženi v ječo. 

MOSKVA, Rusija, 23. oktobra. — 
Opozicija proti politiki vlade, je 
zahtevala življenje šestindvajsetih 
bogatih kmetov v različnih delih 
Sovjetske Unije. 

Oficijelna časnikarska agentura 
Tass je izjavila danes, da je bilo po 
preiskavi vladnih agentov veliko 
število kmetov mučenih. Agenti so 
imeli velike težkoče pri pobiranju 
žita od majhnih kmetov. Mali kme-
ti so se upirali, ko so jim hoteli iz-
premeniti farme v velika kolektiv-
na podjetja. 

Eksekucije so le maloštevilne v 
piimeri z onimi, ki so bile dosedaj 
že izvršene od oblasti, ki vztrajajo 
pri svojem sklepu, da izvedejo svo-
jo politiko. 

V Rostobu ob Donu je bilo usmr-
čenih štirinajst oseb. enoindvajset 
pa v Krasnodar ju radi protirevolu-
cijonarnih aktivnosti. 

Od šestindvajsetih bogatih kme-
tov, ki so bili usmrčeni, jih je pre-
bivalo petnajst v različnih krajih 
Novosibirska. Kmetje so bodisi na-
sprotovali vladi s požiganjem ži-
ta. bodisi niso hoteli žita izročiti. 

Dva duhovniki in neki bogat 
kmet so bili ustreljeni v Gari v 
bližini Vosnjesen^ka, kjer je bil:> 
vladno pokopališče vključeno v no-
vo vladno kolektivno farmo. Usmr-
čeni so bili zato, ker so ruvali proti 
vladi. 

Včeraj so bile izrečene smrtne ob-
sodbe nad štirimi člani cerkve v 
Preobražensku radi protirevolucijo-
narne aktivnosti. 

Drugi, ki so bili v zvezi s cerkvi-
jo, so bili obsojeni na težke ječe. 
Ko so vladni agenti skušali zapre-
ti cerkev, so prihiteli duhovniki in 
njih pomočniki v zvonik ter pričeli 
zvoniti. 

Na stotine vaščanov še je zbralo 
pred cerkvijo, kjer so jih duhovni-
ki haščuvali, naj napadejo vladne 
zastopnike ter člana krajevne ko-
munistične organizacije. 

VON BUEL0W 
UMRL V RIMU 

Nekateri so ga smatrali za 
drugega Bismarcka. — 
Ko je kajzer pobegnil 
na Holandsko, ga j e 
Buelow grdo ozmerjal. 

RIM. Italija. 28. oktobra. — Da- i 
nes je umrl tukaj v svoji vili. ka-
tero mu je zapustila njegova <*na. 
prejšnja 'italijanska prineesnija 
Marija Becadelli, znani nemški di-
plomat princ Bemhart von Buelow 
katerega so nekoč nazivali druge-
ga Bismarcka. 

Star je bil osemdeset let Bolan 
je le bil le par dni. Njegovo stanje 
so začeli smatrati resnim šele po-
tem ko se je pred par dnevi pre-
nladil. Zelo je fcil osiablpen od ža-
losti izza preteklega januarja, ko 
mu je umrla žena. 

Princ von Buelow je bil svoječas-
no nemški poslanik v Italiji ter je 
zavzemal tudi druga diplomatska j 
mesta. 

Leta 1900 je postal kancler, na- j 
kar je pogosto nastopil v nemškem j 
državnem zboru ter branil svojega 
kajzerja. 

Kajzerju je bil vdan do zadnje-
ga. ko je pa slednji strahopetno 
pobegnil na Holandsko. ga je grdo : 
ozmerjal. 

Poročil se je leta 1883 v Bologni. 

SMRT AMERIŠKEGA 
LETALCA 

A 

MEXICO CITY, Mehika, 28. okt. 
Ameriški letalec, po imenu Ber-
nean. ki je vozil pošto iz Browns-
villa v Mazatlan, je umrl danes na 
poškodbah, katere je dobil včeraj, 

| ko se je njegov aeroplan ponesre-
! čil pri Carvajal. 

SLAB PRIDEEK 
ARGENTINSKE PŠENICE 

ROSARIO, Argentina, 23. okto-
bra. — Poročila glede pridelka, ob-
javljena danes, kažejo, da se bo 
v provinci Cordoba in Santa Fe 
pridelalo le nekako 63 odstotkov 
lanske letine. Velika ozemlja zgod-
nje pšenice imajo povsem prazno 
klasje, ker ni pšenica dozorela ra-
di pomanjkanja moče. Do žetve je 
še celih pet in dvajset dni in vsled 
tega ni še gotovo, če bo ušel tudi 
preostali pridelek poškodbom kli-
matičnih vznemirjenj. 

Koruza, katero so posadili števil-
ni farmerji v Cordobi, ko so videli, 
da se bo pšenica slabo obnesla, je 
tudi težko trpela vsled pomanjka-
nja dežja. 

ZASEDANJE 
ANGLEŠKEGA 
PARLAMENTA 

D a n e s bo otvorjeno 
Londonu značilno za* 
danje angleškega pari 
menta. — Kaj vse ob 
ljublja MacDonaldov. 
vlada. 

LONDCJN, Anglija. 28. oktobra. 
Jutri se bo sestal angleški parla-
ment ter imel skrajno važno zb 
rovanje. 

Tako glede zunanje kot domač-
politike se bodo vršile razprave, ki 
bodo največje važnosti. 

Poslanci bodo debatirali glede 
posvetovanj med MacDonaldom in 
predsednikom Hoover jem, glede 
misije kanadskega ministrskega 
predsednika Kinga. glede izjav mi-
nistra Thomasa. glede nove pogod-
be z Egiptom ter novega dogovora 
s sovjetsko Rusijo. 

Vršile se bodo tudi razprave gle-
de nezaposlenosti ter rastočih stro-
škov socijalne službe. 

Največ opozicije bodo pokaza!' 
člani opozicijonalnih strank, kaj t 
s prihodom zime, je ostala n.zajx 
slenost še vedno glavni doma-
problem, čeprav je položaj b- ... 
kot je bil lani. 

Miss Margareth Bondfield, ki vr-
ši posle delav. ministra, je potola-
žila'kritike glede izmenjave neza-
poslenih ter obljubila zakonodajo 
s katero se bo uravnalo pritožbe o-
nih, ki v resnici iščejo dela. 

Še vedno pa je dovolj materiju-
la za kritiziranje tako z delav.s1 

kot opozicijske strani. 

Nato bo prišlo na vrsto vpraša-
nje premoga, penzij in delavskega 
zavarovanja. 

POZDRAV MACDONALDU 
LONDON. Anglija. 27. oktobra.-

Angleška delavska stranka v Livcr-
poolu je sklenila prirediti velike 
pozdravno demonstracijo, ko se fc 
vrnil v petek iz Canade angler 
ministrski predsednik MacDonal 
Tovariši MacDonalda namerava-
odpotovati v Liverpool, da bod= 
navzoči, ko bo prišel MacDonald. 

f i o n o m a araRsnsai ;6txiiKfflî &Bffl3JBigi;itr assist- ^ 

CENENA EEKTRICNA 
RAZSVETLJAVA 

Za $2.20 električne sile je mogo-
če dobiti sedaj toliko razsvetljave 
kot bi morali plačati zanjo naši 
praočetje celih $450 v svsčah, če bi 

j jih hoteli požgati. Tako je sporočil 
, neki list, ki pravi, da je to eden 
• vzrokov, zakaj so sveče sedaj luk-
sus. 

DENARNA NAKAZILA 
Z a Vase ravnanje naznanjamo, da izvr-

| šujemo nakazila v dinarjih in lirah po sledečem 
| ceniku; 

v Jugoslavijo 
Dil. BQp f 9.80 

" 1,000 % 18.40 
H 1,600 f 45.75 
* «,00C f 90.50 
" 10,000 $180.00 

v Italijo 
Lir 108 9 1.79 

M too fll.30 
" 800 $18.80 
M 900 $37.40 
M 1000 $54.19 

Ko so pred kratkim zastavkali pre važalci olja in gazolina v New Yor-
ku, so bile vse zaloge olja In rafinerije zastražene. Slika nam 
kaže rafinerijo Pratt Oil Works T Brooklyn u. Stavka je trajala le 
par dni, nakar je dražba deloma ugodila delavskim zahtevam. 

PRVI SMRTNI SLUČAJ 
V VATIKANSKEM MESTU 

VATICAN CITY, Italija, 27. okt. 
Prvi smrtni slučaj izza ustanovlje-
nja Vatikanskega mesta so zazna-
movali včeraj, ko je umrla Tereza 
Desantis, stara 77 let, sestra neke-
ga delavca, ki je zaposlen pri cer-
kvi sv. Petra. Pokopana bo na glav-
nem pokopališču v Rimu, ker nima 
Vatikansko mesto še pripravi j enega 
svojega lastnega pokopališča. 

8tranke, ki nam naročajo izplačila v ameriikik dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma t nahm /vetom v tiartm 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na 1%, 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30.— 60c; 
za $50 — $1; za $100 — $2 ; za $200 — $4; 

za $300 — $6. 
Zt izplačilo večjih rneakor kot goraj zumden«, bodi«! ? dinarji! 
lirah ali dolarjih dovoljujejo fte boljie pogoja. Pri Tolikih naka-
zilih priporočamo, da M poprej s nam aporaaamato glede Tif*n> 

IZPLAČILA PO POŠTI gO REDNO IZVft iKNA V DVBPt DO T R I U T E D N I * 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER MM 
PRISTOJBINO 75«. 

5AKSER STATE BANK 
«1 OOBTLANDT STREET, NEW XOfiK, M. SL 

TtUpkonst BoraZa* 0 M 0 
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"SUN ' O JUGOSLAVIJI 

razjasnuer 
umora. 

Intenzivna preiskava maribor-
skih orožnikov o zavratnem ropar-
skem umoru Rudolfa Kanclerja iz 
Šcbra pri Sv. Križu je imela po -
poln uspeh. Izpovedbe zaslišanih 
prič so privedle varnostne organe 
na pravo sled/ Direkten povod za 
izvršitev aretacije pa so. dale na -
slednje okoliščine: 

Kritičnega dne se je nahajal na 
sejmišču v Mariboru 21-letni čev-
ljarski vajer.ee Rudolf Kovač, ki je 
nagovarjal prekupčevalca z živino 
posestnika Helda. naj gre v Sober 
kupovat živino. Istega dne. preden 
je bil zločin izvršen, pa so Rudol-
fa Kovača videli v Kamnici . kier 
je kupoval cigarete. Razentega so 
ga spoznale priče kot soudeležen-
ca pri ponesrečenem roparskem na-
padu na kmete pri D. M. v Pušča-
vi, ki je bil prav tako pripravljen, 
kakor umor Rudolfa Kanclerja. S 
sejmišča so storilci na kolesih sle-
dili kmetoma, ki sta prodala v Ma-
rfiboru vole in imela pri sebi okrog 
40,000 Din ter ju napadli. Napa-
denca sta se zločincem ubranila. 
Pri zaslišanju je Rudolf Kovač ta-

LETOS BO BAJE ZELO 
HUDA ZIMA Peter Zgaga 

Ugledni newvorski dnevnjk "The Sun" je objavil v 
>ol>nto uredniški članek <> Jugoslaviji, v katerem pravi 
med druuini tudi sledere; 

— Jugoslovanski kralj Aleksander je s posebnim 
dekretom odredil, naj se imenuje "Kraljevina Srbov, Hr-
v a t o v in S l o v e n c e v v b o d o r e e n o s t a v n o "Jugoslavija'1. 

Iz oficijelnega naziva so izginila zgodovinska imena 
narodov, ki so prebivali v bivši Srbiji ter so tvorili ne" 
koe južni del avstroogrske monarhije. 

Ta odredba je bila najbolj radikalna izmed vseh for-
mul, s katerimi lioee za,jamčiti politični mir v svojem kra-
ljestvu.. 

Po njegovem mnenju so notranja trenja v državi 
povzročila nasprotstva med temi tremi narodi. 

Posebno veliko nasprotje je vladalo med Srbi in Hr-
vati, ki je doseglo svoj višek po krvavih dogodkih v ju-
goslovanski narodni skupščini. 

Vsi poskusi, da bi se doseglo spravo med Srbi in Hr-
vati ,so se izjalovili. 

Srbi so obdržali sedež jugoslovanske vlade s srbskim 
kraljem na prestolu in so se poleg tega smatrali, da so 
nekaj več kakor Hrvati. 

Tega jim pa slednji niso hoteli za nobeno eeno pri-
znati. 

V splošnem ni med Hrvati in Srbi nobene razlike. 
Ob času velikega cepljenja v cerkvah, so Hrvati, ži-

veči severno od reke Save, ostali z Rimom, Srbi, južno od 
te reke, so sprejeli vzhodno cerkev iz Carigrada. 

Nasprotje med obema narodoma je staro že stoletja, 
habsburški režim ga je znal pa še bolj poostriti. 

Kajti Habsburžaui so se bali edinosti med temi tremi: 
južnimi narodi. 

Srbi zatrjujejo, da so že več kot eno stoletje neodvis-j 
ni, dočim so bili Hrvatje pod habsburško vlado. 

Hrvati odgovarjajo, da so pod Habsburžani tako na-
predovali, da stoje v kulturnem ozirn dosti višje kot pa 
Srbi. 

Napraviti red v državi, v kateri vladajo take zmede 
in taka nasprotstva, je bila velika naloga, ki se jo je lotil 
Aleksander. 

Oe bi pošiljali Srbi in Hrvati svoje zastopnike v Beo-
grad bi se ponovila stara pesem. 

Svojo kraljevino je popolnoma pre*ustrojil. Razdelil 
jo je v devet banovin. 

Dalmacija bo zanaprej ''mornariška'* dežela. Vse o~ 
stale banovine se imenujejo po rekah. 

Hrvatska bo banovina Sava, velik del Srbije bo pa 
tvoril banovino Dunav. 

Slovenija bo banovina Drava. Crnagora banovina Ze-
ta itd. 

Kako bo prebivalstvo sprejelo te izprememlve, se za-
enkrat Še ne da dognati 

Narod je pričakoval neke kraljeve odredbe, ni pa slu-
til, da bo tako radikalna. 

Hrvatje so mislili da bodo dobili nekako avtonomijo, 
Srbi so pa upali, da bo v doglednem času vsa Jugoslavija 
posrbljena. 

Kralj je pa razočaral tako Srbe kot Hrvate, istočasno 
pa postavil svoje kraljevino na bolj stanovitno podlago. 

Nezgode in nfsreče. 
Ivan Kamnikar. doma iz S r e d - ; 

nje vasi pri Škof j i Loki, je bil za- j 
poslen pri delu pri cirkuiarni žagi 
Med delom je bil malo nepreviden 
ter ga je cirkularka pograbila za 
desno roko. ki mu jo je težko po -
škodovala. 

— Josip Kristan iz Planice pri 
Begunjah na Gorenjskem se je 
spravil na drevo na vrtu in padel ^ 
tako nesrečno, da si je zlomil levo 
nogo. 

— Pri Sv. Valpurgi pri Smledniku 
se je igral posestnikov =sinko Ivan 
Mohoi na oknu in padel z okna v 
globino. Vsega potolčenega so pre-
peljali v ljubljansko bolnico. 

Samomor pod vlakom. 
Komaj je miniio par dni odkar 

je skočil pod vlak Trampuž. že mu 
je sledil njegov bivši šolski drug, I 
leta 1908 v Fiirstefeldu v Nemški 
Avstriji rejeni Tone Terglav iz Bo -
nifaci je št. 125 v viški obični. Skočil 
je pod tovorni vlak, ki odhaja ob 
6.45 iz Ljubljane proti Trstu in je 
bil na msetu mrtev. 

Tone Terglav ie bil izučen kle-
par, vendar pa tega poklica ni iz-
vrševal, ampak s jc od časa do č a - j tu. <ja bi bil na sejmišču, končno 
sa ukvarjal z različnimi posli. p a je vendar priznal. Za čas od 6. 

Zadnie čase je bil zaposlen pri do 9. zvečer, ko je bil umor bržko-
neki tukajšnji tvrdki kot polaga- n e izvršen, ni vedel navesti, kjer so 
lec parketov. Ivanu Narobetu iz j e nahajal, zaradi česar je bil tudi 
Nove vasi. s katerim sta še 15. okto- aretiran. 
bra dopoldne skupaj polagala par- i Naslednjega dne so orožniki pri-
kete, je med delom pripovedoval, j^n tudi njegovega brata Antona, 
da je dobil telegram od svoje sta- Doznalo se je. da ie Rudolf poso-
re matere s Štajerskega, da je tež- ( j a i .svojemu mojstru Josipu Do-
ko obolela in se bo odpeljal k n j e j . : manjku iz Studencev denar. Todr> 

: Vendar pa tega ni storil. Znanci so mojster ni hotel ničesar slišati o 
ga srečali pred nunsko cerkvijo, od - posoj i l« , končno pa je vend3r tu-

Med potjo pa je Gjorgjevič na 
vogalu Razlagove ulice vrgel od Se-
be pokradeno obleko, zbežal proti ; 
Zrinskega trgu ter izginil za voga- I 
lom, dočim je odpeljal stražnik dru 
gega vlomilca na policijo, kier co ž e nekajkrat so letos pisali listi, i j, [ n m , • ^ • r a c f c j f c . * 
ugotovili, ko je bil vlom prijavljen, i d a s e n a m o b e t a č r e d n o trda in : 

da sta ga izvršila ta dva zlikovca.; n e i z p r o s n o m r z l a Z l m a A m P a k d o " , V Californiji se je vršna te dni 
' kler je trajalo lepo vreme, ni ho - značilna lazprava 
t tel nihče verjeti, da bo temu tako 

Damjancvič je priznal dejanje, za 
govarja pa se. da je le stražil zu jo. pa j r . ULI jtr iĉ  jk iaui tu - i 

ko je ubegli Gjorgjevič kra- v zadnjem času čo je polago-na j 
del. 

Kakor se je kasneje 
sta vlomilca v isti hiši obiskala tu- | i e t o s zima kakor lam. Tem j magnat. ki določa 
di klet. kamor sta zlezla skozi ok - ' dvomljivcem lahko rečemo: Le po- j *kih igralcev. 
no iz Volkmarjeve ulice, vendar pa j g u m ! N a w a t a t r k a z i m a - k ! 1x1 I Znan je v v*eh igralskih, gl 

! ma jel pritiskati hlad. se ljudje 
ugotovilo . strahoma vprašujejo, ali bo tudi 

ietos takšna zima kakor lani. Tem 

Šestnajstletna punca je tožila 
štiriinpe-desetletnega moškega, ker 
)o je baje kriminalno napadel. 

Ona je plesalka, cn pa gledališki 
usodo gledali-

nista tu ničesar izmaknila. 
Pri aretirancu so našli 1152 Din 

gotovine. 8 vitrihov in žepno t l?k-
trično svetiljko, kar dokazuje, d? 
sta se ukvarjala s tatvinami in vlo-

} mi očrtoma. Vsekakor ta vlom ni 
bil njun prvi greh. O begu Gjor -
gjeviča je policija obvestila vse bliž-
n je varnostne postaje in upati, 
da tudi on ne bo ušel zasluženi 
Kazni. 

strejša od lanske. 
Pcprašali so c tem nekatere slo-

vite meteorologe, na pr. Hallman-
j r.r v Berlinu m Francoza M p m e -
I rvja v Parizu. Oba sodita o prev-

zelo 

•gin. 
nad 

liških in kinematografskih kr 
V zadnjih letih je zaslužil 

dvajset milijonov dolarjev. 
Punca je trdila, da jc je on na-

padel. on je trdil, da ga je or.a. To 
stoči zimi zelo pesmssiicno. Hall-1 j e j a k c kočljiva zadeva, kajti p i . -
mann pravi, d i se lahko sklepa za I ( : e nista imela nobene, 
pezimsko vreme iz poletja, ki je bi- j Porotniki so se posvetovali, kon i 
lo zelo vroče. Po njegovi teoriji v e - j bi bilo vrjeti: njemu ali nji. 
lja pravilo, ua pride po vročem p o - j N a porotni klopi je bil n tudi p;>r 
letju v Srednji Evropi vedno trda i žensk, in tako so je zgodilo da v 
zima. Francoski vremenoslovec Me- j porota < u\ -ila v nj n prid. 

„ . . . i rnerv se naslanja v svojih progno-Dota s srpom m batmami. ! j 1 
1 zah na teorijo solčnih peg. Tudi po 

V Hctiču se je zgodilo to-le, kar i njegovem bo letošnja zima zelo hu- j 
jasno osvetljuje čudne " jesenske ' 
razmere na našem podeželju? Ton -
če. kmetiški fant, se je zmenil z 

Podjetnega možaka čaka kazen 
d enega leta do petdesetih let. 

j - - - , Ker ima dvajset milijonov, mu 
da. Da pa še bolj utrdi svojo na-1 n a j b r t r e b o t r e b a preživeti za 
poved, je preiskal še teorijo o p o - ! n j i h l P t S V O jega življenja v jeci 
navl jenju vremena vsakih devet in j Toda vse to je stranskega 

dekletom, da se to zimo poročita, j devetdesetih let. In teorija je p 
Glede tega sklepa s ta bi'^ "kon - , trdila njegeve zaključk?, bi niso 
tent" oba. Le nekaj ju je skrbelo: j z a n a s n i č kaj razveseljivi, čeprav 
Ka j poreče Tonč?tov očim. ki ne j imajo znansveno ceno. 
bo menda nič kaj navdušen segel» Slednjič se je oglasil še moteoro-
v žep po doto. j leg Grossmayr. ki objavlja v franK-

Pa se je fant tudi za to dobro i furtskem vestniku "Die Umsctaau" 
pripravil. Stopil .ie v .sosednjo v a s j - n č n o vremensko napoved kakor 

je 
mena. 

Zanimivo je. da se je tekom ob-
ravnave dognalo, da nr zna možak 
niti citati niti pisati. 

_ nlicilo vremenske 
do strica. Razodel mu je svoje te- j Hallmann in Memery. Tudi po n je -
žave, stric ga je tolažil s slivovko, I*govern naziranju bo zima ostra. To 
ki j o je ravno kuhal. K o sta oba 
precejkrat zvrtala luknjo v polne 

kje se je z mestnim avtobusni par 
minut pred pol sedmo odpeljal do 
viške cerkve. Že v avtobusu je pri-
povedoval, da se poslednjikrat vo -
zi, vendar temu nihče ni pripisoval 
kak pomen. Terglav pa je šel od 
končne postaje kar v smeri preti i 
Novi vasi do železniškega prelaza 
ki pa je bil zaprt, ker se je bližal j 
tevorniški vlaJc. 

Isti čas je čakal pri prelazu Žagar ( 

Franc Sterle iz Nove vasi z nekim j 
dečkom. Njima je Terglav pripo-

di on priznal, da je imei denar od 
Rudolfa, ki ni služil ničesar, kajti 
bil je šele vajenec. 

Na podlagi obtežilnih okoliščin 
je bil aretiran tudi Josip Daman j -
ko. Aretirana brata Kovač pa sta 
imela še tretjega pajdaša, ki ima 
na vesti tudi druga kaznjiva de-

čašice žgfer.ega, sta se odločila, da 
stopita pred hudega očima. Stric 
se je ponudil za mešetarja. 

Še vriskala sta med potjo in po -
nesla s seboj zelo "frišnega". da. u -
kretita upornega starega dedca. 
Doma se je začelo po ovinkih. Naj -
prej so spraznili žgano vsebino, na -
to se je začel sukati razgovor 
Tončkovem sklepu. 

E, tu je vzrojil očim. 
- N e dam mu nič, fant je še p r e - j s l i r k i s o ostali doma in se niso j 

janja. Kakor hiro pa sta bili izvr-^ tmrkav za babo ! " Moč njegove go-- j i m e i i ogreti ob čem, ker ni bilo ku- j 
šeni navedeni aretaciji je tretji vcrice je premotila celo tudi meše- 1 r i V a - cia bi bili z njim ogreli hlad- ' 
osumljenec izginil. | tarja, strica. , n a stanovanja. 

Na ulici ;o pobrali gospo.skrt:a 
človeka m ga odvedli n i policijsko 
stražnico. 

Ko se je naslednjega dne iz: rrz-
iklepa iz dejstva, da so bile v In-. t nil . ie pozval s« cinik precise in diji nedavno velike poplave, nada- • 
lje pa iz poročil, cia je struga Nila \ 
letos zelo visoka. Oba ta fakta ima-
ta na vremensko Lvcrbo oodo!.•f, zi-
me najdalekesežnejši vpliv. Znan-
stvena poročila potrjujejo domne- j 
vc, da ie zima po takih dogodkih i 
vedno katastrofalna. Struga Nila je 1 

bila n-a pr. tako visoka zadnjič ie-
° j ta 1916, in res je bila sledeča zima 

j izredno mrzla, kakor povedo lahko 
j vsi. ki so bili na bojišču, pa tudi ti-

" G L A S N A R O D A " — List slovenskega naroda 
v Ameriki! — Naročajte ga! 

Vlom sredi Maribora. 
V noči od 14. na 15. oktobra je ! 

bilo vlomljeno v man u fakturno tr- 1 

: gcvino F. Cvcrlina v Gosposki uli- j 
; ci in odnešenega za približno 11,000 ' 

Din blaga in denarja. Vlomilca. 25. t 
ietni ključavničarski pomočnik Mi- ; 
rcljub Damjanovič iz Vojvodine in 
25-letni čevljarski pomočnik Josip! 
Gjorgjevič iz Zagreba sta prišla v ! 
Maribor iz zgolj tatinskih name- I 
nov. Izdelala sta točen načrt in se i 
v noči, ko j a vse mesto mirno, loti- : 
ia drznega dela. Gjorgjevič je pre- i 

j plezal pri glavnem vhodu v trgo- j 
vino železno omrežje, ki ne sega po -
polnoma do drugih vrat, prerezal 
motvoz, s katerim je bilo priveza-
no okence nad notranjim steklom j 

. vrat in zlezel v trgovino, kjer je iz-
kev . nakar so ponesrečenca odpe- | 2 b r a l p r i m e r n e o b l e k e t e r j i h ^ I 
Ijah v mrtvašnico na viškem poko- . , a , s v o j e m u t o v a r i š u , k i j , 7 i m a j ] 

i pazil. Nato sta si še ogledala blagaj 
j no, in si prisvojila gotovitie v zne-
f sku 6000 Din. 

Pri tem opravilu ju ni motil nih-
B , j če. Odšla sta proti parku, kjer sta 

•'Bil sem zelo slab in izčrpan pretlno ; 
(tm zaf-rl jemal I Nnim-Vone.'' pravi Mr.! se na njivi ob Prešernovi ulici usta-
H. flufen.-., DUlon, Kans. "Porabil sem v i l a p c d n e k O breskVO in Si OllČela 
več steklenic Napa-Tone, in sem 1 
pnno'noma drugačen črevek. j deliti ukradeno garderobo. Med pre To J> splošno poročil«. osei>. ki so upo- j oblačenjem ju je zalotil stražnik, ki 
rah l ja te N u g a - T o n e . On« j e izboljšalo* 
Edra-Vje in M-nilo mnO ie milijonom no- } Sta mu hotela natveziti, da Sta pri-
žem in ženam. Nuga-Tone povrne t e k a l a Z nočnim vlakom iz Ljubljane 
co jeai. ponuisa preba\ i. odpravi orno- I 
tico, giavoboi ter iedvičije in meh urne i m da sta hotela kar pod drevesom 
nere.lnoSt, v par dneh. Oiafa nervozne p r e n 0 č i t i . Ker sta Se Zdela SUmljiVa. 
Eivc-e in povrne tezo oslabelim osebam. . 
poskusite Xuga-Tone.»no vas bo ojača- > ju je stražnik pozval s seboj, j ima 
io in dalo novo življenje vabim organom. ; 
Kupite lahko Nugn-Tone v lekarni, ln , 
oko vam ne- potnag-a, se vam denar po- ' n juno identiteto, 
vrne. (Adv. > 

vedoval, da bo skočil pod vlak, ker i 
mu j s oče odpovedal s tanovinje . ! 
Ker je Sterle opazil, da hoče v res-
nici pod vlak. ga je skušal zadr-
žati, vendar se mu je Te~°lav iz- > 
trgal, stekel kakih 20 korakov po 
progi v smeri proti Brezovici, o d -
vrgel spotoma suknjič in telovnik 
ter se vrgel na tračnice. Lokomo-
tiva ga je udarila od zadaj po gla-
vi, ga zasukala in mu odrezala obe 
nogi v stopalu. Truplo se je kota-
lilo še nekaj metrov dalje med trač-
nicami. Vse neokrog so ležale ko 
sti, okrvavljenih tračnic so se dr 
žali možgani. 

Okrog 21. je prišla komisija, ki 
ys cdredila, da se truplo in po pro- : 
gi razmetane kosti poberejo v ra- 1 

prlišču. 

To pa je, kajpada. Tončeta uje-
zilo. 

"Na, izdajalec in figa mož!".... se 
je zaletel Tonče v besedolomnega 
mešetarja in mu spodnesel noge. 

Tedaj se je pričela prava ohcet! 
Tonče. su-ic, cčim, in druga žlah-

; ta. se je znašla v klopčiču živih t i -
: les. Najslabše je seveda odrezal že-
; nin Tonče. Krvavega so morali od -
I nesti v hišo. Eden izmed navduše-
I nih "svatov" ga je vsekal trikrat s 
j srpom po glavi, prizanesli mu pa 
j .rsiso niti drugi, ki so ga prav po -
: steno rtabunkaii s pestmi in pali-
j cortti. 
' Tone je zgubil precej krvi in je 
j moral k zdravniku. "Dota" se bo 
! zdaj štela pred zeleno mizo na so-
i dišču. Zaradi nakazila s srpom, se-

veda! 

JAVNA ZAHVALA. 

Počuti se slabo in je izčrpan ? 

vzel delavski knjižici ter ugotovil 

BOZIC V STARI DOMOVINI 
Onim, ki so namenjeni potovati v stari kraj za 
Božič, poročamo, da priredimo zadnji izlet to leto 
na največjem i n najhitrejšem parniku francoske 
parobrodne družbe — 

I L E D E F R A N C E 
BOŽIČNI IZLET - 6. decembra 1929 

Kakor vedno, so' nam tudi za ta izlet dodeljene 
najboljše kabine in kdor si želi zasigurati dober 
prostor, naj se pravočasno prijavi in pošlje aro. 

Za pojasnila slede potnih listov, Return 

Permitov L t i pišite na domačo — 

SAKSER STATE BAH& 
82 CORTLANDT STREET NEW YORK, N. Y. 

POTREBUJEMO DOGARJE, 
ki so izvežbani na Claret dogali 
Imamo mnogo dobrih gozdov v 
Texas in Louisiana. Plača $130.00 
za tisoč kosov po 42 col. 

Pišite na : . . 
Massmau & Co., Inc., 

New Orleans, La. 
< 15x» 

Podpisana se tem potom prav 
iskreno zahvaljujeva Sakser State-
Bank. za vso izkazano postrežbo 
pred najinim odhodom v staro do-
movino. Posebno zahvalo izrekava 
njenemu uradniku Mr. A. Svet-u, 
kateri je nama prsskrbel izvrstno 
kabino na parniku, naju spremil 
na parnik ter nama vse uredil kar 
se tiče potovanja, tako da sv d. mla 
prav zadovoljna. Imela sva imenit-
no potovanje prav do doma. 

Isto tako se prav lepo zahvalju-
jeva Mr. Frank Lupshi, kateri je 
nama mnogo pripomogel pri naba-
vi državljanskega papirja. 

Iskrena hvala tudi Mr. A. Pe-
stetniku za izkazano prijaznost pri 
nabavi potnih listin. 

Ker sva iz lastne izkušnje uver-
jena, da bo vsak, kateri se bo obr-
nil na zgorajšnjo banko, deležen 
iste postrežbe, j o vsem rojakom si-
rom Združenih držav najtopleje 
priporočava. 

Mr. in Mrs. Joe Jennie Trušnovcc. 

mu rekel: 
— Policija je ugotovila, da e bi-

li pijani Zato vas obsodim na dva 
tedna jece. 

Gosposki človek je pa protesti-
ral: 

— Nak. ni.^em bil pijan. Pijan pa 
že nisem bil. Malo preveč sem se 
ga nalezel, toda pijan nisem bil. 

Sodnik je pomislil in odvrnil: 
O. to je seveda, druga stvar. Obso-
dil vas bom torej na .štirinajst dni 
ječe. 

j Po dolgotrajnem prigovarjanju 
• ie sladka ženica pregovorila svoje-

ga moža da ji je obljubil kupiti 
! klavir. 
t V trgovini je stavi! sledeče za-
j hteve: 
j — Pošljite mi najboljši klavir. 
, Plačal bom cash. Toda le pod tem 
j pogojem, da se da klavir zakleniti: 

in klavir sme imeti en sam ključ, 
katerega bom imel jaz v varstvu. 

KJE JE MATT SEGA. ki je biva] 
leta 1926 v Turtle Creek, Pa., ter 
je dobil družino sem pred par 
leti. Za naslov bi 
tvrdka: 

Sakser State Bank. 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

<2x 28«&29) 

rada vedela i 

RADA BI IZVEDELA za svojo se-
stro JOŽEFO PETER LIN. Nje zad-
n je bivališče je bilo v Fayette 
Co., Pa. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njen naslov, da ini 
javi, ali naj se pa sama oglasi 
svoji s sestri: Frances Takovich, 
Box 33, Jere. W. Va. 
<2x 29&30) 
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imajo velik 
i 
mm 

H 

V Ljubljano so se namenili sta-
ra mati. njena hči in njen sinček 

Mati je šla na postaji k blagajni 
in kupila dve karti — zase in za 
mater. 

— Kaj pa vaš sin? — je vprašal 
uradnik — cn se ne bo vozil zastonj. 
Saj ima že dolge hlače. 

Nekoiiko je pomislila in odvr-
i nila: 

— No, če je tako in če igrajo hla-
če glavno vlogo, dajte celo karto 
za mojega sina. Meni dajte polo-
vično karto. Moja mati se bodo pa 
vozili zastonj. 

* 

— Ali se ti je izpolnila vsaj ena 
želja iz miadih let? — so vprašali 
rojaka. 

— Da. Ko me je mati kot otroka 
česala, sem vedno želel, da bi nr 
imel las. In glej, ta želja se mi je 
izpolnila. 

* 

Profesor: — Kdo je bil prvi ra-
dio-tehnik? 

— Adam, gospod profesor. 
— Ni mogoče! 
— Seveda je, kajti iz njegovega 

rebra je bil narejen prvi govoreči 
aparat. 

* 

Fant in dekle sta se poročila. 
In mladi mož je pozneje pripo-

vedoval, da mu je v poročni noči 
priznala vse svoje grehe in vse svo-
je zmote. 

On ji je seveda velikodušno o d -
pustil. 

K o so njegovi prijatelji zvedeli o 
tem, so modrovali: * 

— Pa da mu je res povedala. 
— Dober človek je, — če ji je vso 

odpustu. — je rekel prvi. 
— Salamensko veliko korajžo je 

morala imeti, če mu je res vse po-
vedala, — je rekel drugi 

— Ah, kaj korajžo, — je dostavil 
tretji, — dober spomin mora imeti, 
dober spomin, če mu je res vse, 
prav vse povedala. 
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Krirr MIETHKE: 
K D O V E R J A M E V SPELCO? 

1. oktobra so priobčili vsi vodilni 
newyorSki časniki inserat sledeče j 
vsebine: 

• Kdo verjame v Špelco? 
Tc besede je izgovoril snoči v ra-

diu ženski glas in sicer ob 8.47. Kdo ( 
mi lahKo pove. s katere postaje? — 
Prosim vsakogar, ki bi to vedel, da 
mi pomore! Moja življenska sre-
ča visi na l"m. — Jack Soames, 15 
ce*t.a. Peach Building, 13, nadstr." 

Če izide takšen oglas v newyor-
ških listih, kaj menite, kakšne so. 
njegove takojšnje posledice0 Ta-
kojšnja posledica v našem slučaju 
je ostavil mlad mož četrt ure po iz-
idu oglasa dvigalo v 13. nadstrop-
ju Peach Building in potrkal na 
vrata, na katerih je stalo ime Jacka 
Soamesa. 

Naprej'" .se ie odzval krepak 
glas in mladi mož je odprl. 

"Dober dan. gospod." 
"Dober dan, s čim vam morem 

p-* s t reči?" 
"Ali ste vi, gospod Soames, go-

spcd Jack Soames?" 
' Sem." 
• Oddali ste zanimiv oglas. Poši-

lja me "New York Herald". "New 
York Herald" meni, da se bodo nje -
govi bralci zanimali za ta slučaj. 
"New York Herald" — 

"Bodite kratki " 
"Ali mi hočete pojasniti, kaj tiči 

za tem oglasom, gospod Soames?" 
Gospod Soames se je zagledal v 

Mi op, prižgal si je počasi cigareto 
in r'ejal: 

"Čemu ne. Morda bi kakšen čla-
nek koristil. Gospod —" 

Thunder," se je priklonil mož. 
Gospod Thunder, ves sem nesre-

čen. To je sentimentalna zgodba, ki 
jo beste slišali. Pred desetimi leti 
sem ljubil. Kakor ljubimo, ko nam 
je tri in dvajset let. Bila je pre-
prosta modistka. Imela je južne 
lase in južno polt, toda oči so ji 
bile svetlosinje in ni bila samo 

najlepše, ampak tudi najbolj ne-
varno bitje, kar sem jih spoznal. 
Imenovala se je Dorothy Willso-
va. Odkril sem ji svojo ljubezen in 
sva se zaročila. Živela sva srečno, 
cela dva meseca. Potem je pono-
rHa. Vtepla si je v glavo, da je ve-
lika igralka. Poskusil sem, da ji 
to misel izbi jem. Ni bilo mogoče. 
Ostala je trdovratna." 

"Oprostite," je dejal reporter 
in prenehal pisati, "ne oddatjuj-
va se od predmeta. Kaj ima ta. o -
prostlte mi, zastarela ljubezenska 
zgodba opraviti z oglasom?" 

"Zastarela?" se je razhudil go-
spod Soames. "Zastarela! Kaj tak-
šnega ne zastari nikoli! Danes lju-
bim Dorothy prav tako kakor ta-
krat. In vrh tega je to še v prav ve-
liki zvesti z oglascm. Torej tedaj mi 
je Dorothy ušla. Zvedel sem da se 
je ponudila ne vem kateremu za-
kotnemu odru in sem jo tudi iskal, 
pa je nisem nikoli več našel. Snoči 
pa sedim pri tej stvari tu" — go-
spod Soames je pokazal z iztegnje-
no roko na radioaparat. ki je stal 

na majhni mizi cb oknu — sedim • 
in poskušam po aparatu. Hipoma j 
prisluhnem. Roke se mi začnejo 
tresti. V aparatu je spregovoril me-
hak. dovršen lep ženski glas. Ta-
koj sem ga spoznal, bil je nje glas. 
Govorila je o neki Žpelci. Vse sem 
pozabil, kar je dejala, le ta stavek 
mi je ostal v spominu: Kdo vecjame 
v Špelcc? Brez diha sem prisluško-f Dorothejino ime." 

Nič se ni zgodilo. 
Dorothy niso našli. 
Gospod Soames je pripovedoval 

vsak dan dvajsetim reporterjem. da 
ga nesreča vedno bolj tlači in listi 
so pri občeval i slike z napisi: 

"Nesrečni gospod Soames ob ra-
dio-aparatu" ali "Nesrečni gospod 
Soames študira liste o radiu, iščoč 

Prva Balzacova ljubezen. 
Robert Hichens se ima zahvaliti' mu koncu, ko se je gospa de Ber-

za svoj uspeh v veliki meri prilet- nv postarala, dočim je bil Balzac v 
nim junakinjam. Skoro v vseh sv o - j najlepših letih. Sam pravi v nekem 
jih novelah zatrjuje priletnem da- ; pismu, da je bilal jubezen glavni cilj 

njegovega življenja že od zgodnje 
mladosti. In prva žena s katero se 
je seznanil, je bila prava junaki-
nja plemenitega srca, visoke inteli-
gence in temeljite naobrazbe. To-

= ! 

mam, da za ljubezen še niso pre-
stare. In prav ima. Mikavno prilet-
no damo najdemo lažje nego mi-
kavno mlado dete. Priletna dame 
so navadno mikavnejše nego mla-
de. Lepota 20-letnega dekleta je j da bila je 22 let starejša od njega 
često slučajna in prehodna, dočim \ in zato je ostala med njima vedno: 
je lepota priletne žene posledica j razlika, katere vsa romantika ni ; 
značaja in simpatije. Možke razu- i mogla izbrisati, 
me bolje, nego mlado dekle, ob-
enem ima pa tudi manj pretenzij. 
Hichens pa ni prvi odkril čarov 
priletne žene. Ze davno pred njim 
jih je cdkril slavni francoski no-
velist Balzac. Do prepričania. da 
pestane ženska lepa in mikavna 
šele med 35. in 45. letom, je cri-

Pozor Rojaki! 
Za vestno in hitro izvršitev vseh poverjenih 
nam poslov naslovite vsa pisma za list — 

" G L A S NARODA" 
2 I 6 West I 8th Street 

New York 

val nje glasu in požiral vsako nje- Vse brezžične postaje so že bili^elna podlagi lastne ljubavne afere, j 
no besedo. Dorothy! Končno sem t?j povprašali, tako 
našel! Kajti bilo je jasno, da mi je 
počakati le konca njene točke in 
bom zvedel, od kod govori. In ko 
bi to zvedel, bi mi lahko zvedeti 
njeno ime. nje današnje ime, ki ga 
nr^i kot igralka, nje naslov, vse, 
vse." 

"Nu, torej! čemu pa ste dali po-
tem tisti oglas?" 

Predstavljajte si mojo smolo! 
Hipoma je prenehal glas govoriti, 
namesto tega pa se je oglasil iz mo-
jega aprata strahovito ragljajoc 
hrup, hudič si vedi od kod ta mot-
nja. Nisem se drznil niti dotakniti 
se aparata, iz strahu, da izgubim 
postajo." 

"Naravnost razburljivo." 
"In še kako razburljivo! Pomisli-

te, ta strašni hrup je trajal štiri-
najst minut. In ko je umalknil, je 
umolknil tudi aprat! Skoraj da ni-
sem zatulil od jeze! Takšno smolo 
imam pac samo jaz. samo jaz. Jack 
Soames!" 

Vstal je in stopil nekolikokrat 
ljuto po sobi tja in sem. Potem je 
obstal pred reporterjem in dejal: 

"Ni napačno, da .ste tu. Napiši-
te članek. Če hočete, vam dam nje 
sliko. Tu je." 

Vzel je iz omare fotografijo lepe-
ga . vitkega dekleta v zastarelem 
kostumu. 

"Če sliko objavite, morda le ne-
kaj zvem o njej. Sem čisto obu-
pan. Tako blizu se mi je videl u -
speh! In nesramna motnja v apa-
ratu mi je razdrla vse nade!" 

v Ameriki kakor 
v vropi, a nobena ni vedela, kdo bi 
bil izgovoril stavek: "Kdo verjame 
v Špeleo?" 

Tako so prešli štirje tedni. 
Nekega večera pa si lahko bral 

— in spet v vseh vodilnih newyor-
ških časnikih — oglas neslednje 
vsebine: 

"Kdo verjame v Špelco? 
Tako se glasi naslov novega, 

senzacijcnalnega zvočnega filma, 
ki ga bodo predvajali jutri večer 
ob 9. v kinu Plaza." 

Večina ljudi je menila, da so da-
li filmu ime po tisti časniški senza-
ciji. In samo nekateri bistroumne-
ži so objeli resnico. Razumeli so 
namreč, da so vso časniško senza-
cijo inscenirali zavoljo reklame zvo-
čnemu filmu. 

Zelo poceni reklame. 
Kajti oglas v listih je stal vsegi 

skupaj 37 dolarjev 14 centov. 
In reklama je bila zelo uspešno. 
Kajti ta zvočni film, čigar naslov 

spominja na pretresljivo ljubezen 
"nesrečnega gospoda Soamesa" ie 
zvabil vsak večer tisoče in tisoče • i 
v kino Plaza. 

Gospod Soames pa. ki mu je bila 
filmska družba obljubila tisočinko 
vseh dohodkov za sodelovanje pri 
reklamskem triku, si je lahko ku- j 
pil dražestno vilo in krasen šest-

ko je bil zaljubljen v gospo de Ber-
ny. ki ga je sprejela pod svojo stre-
ho kot domačega učitelja, ko je bil 
še siromašen in širši javnosti sko-
ro neznan. 

Gospa je bila iz aristokratke 
-'ružbe. njen ljubček pa iz srednjih 
slojev. Z možem se nista razume-
la. čeprav sta imela devet otrok. 
Po značaju sta se zelo razlikovala 
tako. da zakon ni mogel biti sre-

I čen. Balzac je bil takrat še siroma-
šen in o življenju aristokracije ni ; 
imel niti pojma. Bil je pa z;lo pod- | 
jeten in že v zgodnji mladosti je i 
hrepenel po ljubavnih pustolovšči- j 
nah. Prvi korak je storila ona. Ime- • 
la je v ljubezni bogate izkušnje.! 
katerih pa on ni imel. Kmalu je 
spoznala, da je Balzac zelo talen- | 
tiran in da bi bilo zanimivo odpreti • 
mu pet dc slave. Najprej je posta-
la njegova ljubica. In baš intimne-
mi1 razmerju z ženo. ki bi lahko 
bila njegova mati, se je imel za-
hvaliti, da je kmalu zaslovel kot 
novelist, let je dobro poznal zlasti 
priletne žene. hrepeneče po roman-
tiki. Gospa de Berny pa ni bila sa-
mo Balzacova ljubica, temveč tu-
di svetovalka in radodarna pokro-
viteljica. Izpolnila mu je vsako že-
ljo. ker je imela dovolj denarja. 

Čim je spoznala, da je talenii-

{ 
Ko se je gospa de Berny posta-

rala. je postal Balzac slaven in na- ; 
še! je mlajše ljubico, kateri se j e ' 
morala njegova dobrotmea umak-
niti. Čim je postal slaven, je dobi-
val vedno več pisem, v kateiih st . 
ženske pisale, da bi se rade sezna 
nile ž njim kot dobrim poznaval 
cem ženskega značaja. 

Pozneje je imel še nešteto Iju- , 
bavnih razmerij in vedno je prese- , 
dial od starejše k mlajši ljubici. In 
čudne, nobena mu ni zamerila, da 
se ji je izneveril. Imel je menda 
sreže. rla ie naletel vedno na uvi-
devne žene. ki so se zadovo-iilc z 
materinsko ljubeznijo m s skrb to. 
čim je ugasnil plamen stra-tf. 

Vsa denarna nakazila v stari kraj, bančne 
posle in potniške zadeve pa — 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street 

New York 
da tako Vaša naročila ne bodo vsled odda-
ljenosti uradov zakasnela. 

I.IW 

DVANAJSTLETNI LOVEC NA 
LEVE 

ŽIVALI. K! ŠTEJEJO 

BANOVČEVI KONCERTI. 

2. novembra: Girard, Ohio. 

3* novembra: Lorain. Ohio. 

Vsi dopisi naj se pošiljajo na sle-
deči naslov: 

BANOVEC SVETOZAR. 
operni pevec 

442 National Ave.. Milwaukee. Wis. 

Gcspod Thunder je stisnil go-
spodu Soames v. roko. Deloma zato, 
da mu s tem izrazi svoje sožalje, 
deloma zato, da se poslovi, ker se 
mu je mudilo. Senzacijonaini čla-
nek je moral še v večerno izdajo. 

Pohitel je k dvigalu, ki se je bilo 
pravkar ustavilo. Vrata so se odpr-
la in gospod, ki se mu je mudilo, je| 
skočil iz dvigala. 

"Cole!" je zaklical Thunder. — 
"Vi ste pač tudi skrivnosti iz urada 
na sledu?" 

"Kako 'tudi'? Ali ste bili vi mor-
da že tu?" 

"Seveda!" se je zarezal Thunder. 
Dvigalo je šinilo navzdol in Thund-
er je komaj še ujel Coleov razlju-
čeni obraz. "New Vork Sun", ki ga 
zastopa Cole, bo pač s svojim član-
kom prišepal za "New York Heral-
dom'M 

S tem se je začela tekma. Vsak j 
newyorski list je poročal s celimi 
stolpci5 o tej napeti zadevi in sta-
vek: "Kdo verjame v Špelco?" je 
dobil peruti. 

cilindernik, s katerim se pelje v . .. . ., , ' , ; ran pisatelj, mu je ustanovila ti-1 
družbi svoje žene Doroteje — ze de- v 
set let je poročen — vsak večer mi-
mo kina Plaza, kjer se malce u - , 
stavita, da bi opazovala človeški ve-
letok. ki se vali skozi vhod kine-
matografa. in da bi preračunala z 
veselim obrazom, koliko sta spet 
zaslužila nocoj.... 

m 
ADVERTISE 

' G L A S N A R O D A " 

skarsko podjetje in ga zalagala z , 
denarjem, da mu ni bilo treba skr- j 

i beti za vsakdanji kruh. Balzac je j 
stanoval nad svojo tiskarno, kjer 
si je uredil razkošno opremljeno! 
stanovanje. Bogata pokroviteljica je 
rada zahajala k njemu, toda lju-
bezen ga je ovirala pri trgovskih' 
poslih tako. da se je zadolžil in • 
da je podjetje propadlo. Ljubezen f 
je bila sicer zelo romantična, ven-

• dar se je pa približala neizogibne- 1 

C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE ZNI2ANA 

Angleškoslovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 

Stane samo 

§ 2 . — 
Naročite ga pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
216 West 18 Street 

New York City 

Londonska "Morninapos!" jav-
ljr iz Pchannisburga. dss je neki 
dvanajstletni deček, ki je čuvai 
črede v bližini Lorenza-Marqueza 
ustrelil levinjo s čisto navadnim 
lokom in puščico. Levinjo je bila 
nenadoma pridrla iz grmovja in je 
imela očividno n?.men nasko. iti ži-
vino. ki je bila povereina pastirč-
ku v varstvo. Z veliko prisotnostjo 
duha je čuvar živine opazil prete-
čo nevarnost, napel lok in sprožil 
puščico, ki je pogodila levinjo v 
trebuh, da se je zgrudila na zem-
ljo. Pri tem se ji je puščica zadrla 

j še globlje v dreb. 

j Pogumni pastir ni bežal, ampak 
' je stopil bližje ter sprožil drugo 

puščo v ok^. ki je levinjo doc?la 
usmrtilo. 

; O mladem junatcu poročajo vsi, 
južno-afriški listi in stavijo nje«o- ! 
vo srčnost za primer in vzpodbudo 1 

vsem tropskim lovcem. 

Vprašanje, ah znajo živali šteti, 
ie povzročilo že mnogo debat, a še 
vednf ga niso dekončno rešili. Iz 
zadnjega časa pa nam je znanih 
več primerov, ki bi dokazovali, da 

vsaj posamezniki med živalmi 
kolikor toliko vešči umetnosti ra-
čunov. Tako so rpazcvali v Tripoli-
taniji vtlbloaa. ki je bil zapeslen z 
dviganjem vode iz vodnjakov v Bu-
Melijani. Za napolnitev velikega 
seda je rabil točno 36 etra tov in 
to mu je predlo tako v kri in spo-
min. da se je ustavil po 36. obra-
tu sam od sebe. brez vsakega po-
velja. in sod je bil seveda poln. 
Pred nekim psom .̂ o zakopali na 
razna mesta 5-i ovnovih kosti. Pes 
jih je izkopal vse in jih prinašal 
gospodarju. Po zadnji je legel, ne 
da bi mu kdo kai rekel, k njegovim 

i nogam. Tedaj je moral dobro ve-
i deti. da ne bi našel nobene nadalj-

ne kosti. Zelo zanimiv je tudi na-

BREZPLAČNI POUK. 

slednji poskus r kokošje. Koko.i je 
valila zl jajc. V njeni edsetnosti 

' so ji skrili eno samo jajce, a ko se 
' je vrnila je takoj opazila, da manj-

ka. Pričela je kokodati in ni dala 
teliko časa miru. dokler ji ga niso 
vrnili. 

BOARD OF EDUCATION nudi 
brezplačen pouk, ki se žele nauči-
ti angleški in hočejo postati dr-
žavljani Združenih držav. Oglasite 
se za pojasnila v ljudski šoli štv. i 
27, East 41. cesta v petek zjutraj 
od 10. do 12., soba štv. 308, ali pa v 
pondeljek In sredo ob 3. do 5., so-
ba 413. 

ŽLEZA NAPRODAJ 

M 

II Pošljite nam 

I 
j in mi vam bo m o poiUjali 
I 2 meseca 

j "Glas Naroda" 
H in prepričani smo, da boste potem 

* « r * » stalni naročnik. 

STENSKI ZEMLJEVID 
ZA VSAKOGAR 

j. • ' - ' i - • 
Človek,, ki čita liste, ne more in ne sme biti brez zemljevida. Poročila prihajajo iz raznih tako malih in od-

daljenih točk, da je potrebno znanje zemljepisja, ee hočete poročilo popolnoma razumeti. Po dolgotrajnem iska-
nja smo dobili STENSKI ZEMLJEVID, s katerim bomo brez dvoma ustregli naaim citate! jfcm. Na zemljevidu 
eo vsi deli sveta ter je dovolj velik, da radosti vsem potrebam. 

G E N A 

S A M O 

(Za Canado $1.20 s 
poštnino in carino vred.) 

Poštnino plačamo mi in 
polijemo *aVarovano. 

VELIK ZEMLJEVID JE POTREBEN V 
VSAKEM DOMU 

Edinolo veliki zemljevidi zadoščajo dnevnim potrebam. Če M 
posluževati atlasa, marate listati po njem In predno najdete, kar iMo-
ki, mine ponavadi dosti fua. Pred STENSKIM ZEMLJEVIDOM M 
pa lahko zbere cela družina ln^ lahka razpravljajo o dnevnih vpraša-
njih. Na ZEMELnfEVTBU lahko natančno u gotove, kje se je zgodila 
kaka nesreča, kje je porošB tornado, kam je dospel letalec Itd. Tndl 
otroci potrebujejo ZEMLJEVID, ko se oče zemljepisja. 

Nai STENSKI ZEMLJEVID Ja pravzaprav skupina zemljevidov. Una 
lesi strani, ki vsebsjeje približno f#0t kvadratnih Inčev. Dole Je 
M. širok pa 25 inCev. 

Dostikrat ste ie čitaii v časopisih ali knjicah o krajih. Id vam niso 
bili znani. Vaše zanimanje bi bilo dosti večje, če bi vedeli, kje se na-
hajajo. Z našim ZEMLJEVIDOM je pa tej potrebi neodeno. 

Veliki in krasni zemljevid celega sveta ic varil kon-
tinentov, tiskan v petih barvah. 

Velik iemljevid Zdroženih držav, na katerem so 
«m friesmee in cente. 

V TEJ SKUPINI ZEMLJEVIDOV SO: 
Nov zemljevid za paketno poito in Vodnik po 

Združenih državah. 
Zemljevidi Patifič»W B U n , otočja in ameriike 

lastnine. 4 

Opis dežel, mest, Otokov, rek itd. 

27 ZEMLJEVIDOV V STENSKEM ZEMLJEVIDU 
Na sslmla so mila. te i« Imate zemljevid ali aUant. to STENSKI ZEMLJEVID bo za ras velike vainestt. Ks ca 
• M L ca aa boste daU piti sa pet dolarjev. 

NAKOClTE OA PSI : 

• . ,•, * , __ t. i 

SLOVENE PUBLISHING COMPANY 216 W«.t ISth Street, New York j I n Hi wii m 

K znanemu budimpeštanskemU 
zdravniku in učencu profesorja Vo-
ronova je prišel te dni jako ču-
den možakar, potomec obubožane 
madžarske ugledne družine in mu 
ponudil svoje žleze v nakup, da bi 
iih uporabil zdravnik v znanstve-
ne svrhe. Do tega koraka je moža 
privedla beda in pa nesr?čna 
ljubezen. Bil je zaljubljen v dekle 
iz boljše hiše, a ve. cia ne bo iz te 
ljubezni nikoli nič. Menil je. da bi 
mu odstranitev žlez ozdravila tudi 
s r čne boleč ine . 

ZAROKA V HABSBURŠKI HIŠI. 

Na Dunaju se je zaročil Klemeni, 
sin bivšega avstrijskega nadvojvo-
de Franca Salvatorja in nadvojvo-
dinje Valerije z grofico Elizabeto 
Resseguier. 

Zaročencu je 25 let. zaročenki pa 
23. Bivša cesarica Žita je privolila, 
da se mlada človeka poročita. 

DOBILI SMO 
večjo zalogo 

BLAZNIKOVIH 

P R A T I K 
Cena 25c 

s poštnino vred. 
Onim, ki so jiii naročili, smo 

jih že odposlali. 

SLOVENSKO - AMERIKANSKI 

K O L E D A R 
IZIDE MESECA 

NOVEMBRA 

Cena 50 centov 
Naročila sprejema: 

KNJIGARNA 
"GLAS NARODA" 

216 WEST lftth STREET 
NEW YORK CITY 
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Skrivnost sestre Marlen. 
j«WMMtt*»t ROMAN IZ ŽIVLJENJA, t rzKrwemammrj* _ 

-:i i 
Za Glas Naroda priredil G. P. 

(Nadaljevanje.) 

Da, ni lahk:> videti sahniti življenje, ki je bilo prikovano na se-
be samega. Jaz bi voljno doprinese! vsako žrtev, če bi jo mogel rešiti 
s tem. Človek zraste skupaj s človekom tudi vsled moči običaja. Potre-
boval bom precej t asa, da pridem preko vsega tega. 

— To si lahko predstavljam, Harald! 
Harald je dvignil pogled k njej. 
Katja je govorila pred svojim koncem še enkrat o tebi, Marlen. 

Kljub vsem porednostim je vendar visoko čislala tvoje čednosti. Le 
ker je dobro vedela, da te ne bo mogla nikdar doseči, te je skušala 
mučiti in tlraniziratl. Tukaj. Marlen. ti prinašam spravni dar Ona 
, eveda ni slutila da bo pomenjal to spomin na mrtvo. 

Nato je vzel Harald iz svoje listnice okrasek iz jantarja. 
Iznova so pričele teči solze Mar leni. 1 

Kako morem sprejeti ta dragoceni dar? — je ihtela jokaj e. 
Ti ga ne smeš zavrniti. Vzemi, kar ti je bilo podarjeno — z do-

bro voljo! 
Marlen Je vzela okrasek ter ga pobožala nežno z roko. 
Harald je pričel nato pripovedovati obširno o koncu Katje. Do 

zadnjega trenutka je bila trdno uverjena, da bo okrevala. 
Nato pa je govoril tudi o Dailah. 

Privedel sem jo sem s seboj. Marlen. Tako strašno nesrev. 
»o se 

y čutila v Meranu izza nesreie Katje ter je jokala naravnost pre-
tresljivo za svojo gospodinjo. Katja je bila v zadnjih par mesecih zelo 
dobra ž njo. Jaz bom odvede! Dailah s seboj v Kota Račo. Do takrat 
pa se ti nekolko pobrigaj zanjo. Ti se povsem lahko sporazumeš ž njo 
in do tebe ima veliko spoštovanje. Gospodinja Marlen je zanjo višje 
bitje! 

Marlen je zardela. 
Jaz se bom sam po se bo umevno rada zavzela zanjo. 

Nekaj časa je ostalo popolnoma mimo med obema. Izgubljen v j 
misli, je Harald opazoval sklonjeno glavo Marlene. Ni se mogel še ve- i 
beliti zopet dobljene prostosti, kajti nagla smrt Katje mu je ležala še ' 
preveč moreče na duši. V srcu pa je bil prost in v bodočnosti je vi-
del sviteti Jasno luč, pred koje bleskom je moral zapreti oči. 

Nekaj t asa pozneje Je rekel z globokim vzdihom: 
Že s prihodnjim pa mikom se bom vrnil v Kota Raca. 

Stresla se je ter zelo prebledela. 
— Ti si se hotel vrniti šele po Božiču? 
Zmajal je z glavo Sedaj, ko je bil prost vseh vezi, ni smel še na -

dalje stanovati z Marlen pod isto streho. Zopet pa je ni hotel izriniti 
. njenega običajnega reda. čeprav je vedel, da bi vsaki čas našla pri-

jaznega sprejema v hi&i Zeidlerja, dokler bi on ne odpotoval. 
Sedaj seveda ni še mogel misliti na to. da bi vzel druge ženo. Ra -

c.tega je tudi .sklenil odpotovati takoj. Ko bi bilo žalno leto za Kat jo 
tončano. se bo vrnil ter zahteval svojo srečo. 

Marlen seveda ni imela nobene -slutnje o njegovih načrtih. Vede-
la je .e. du bo na hitro odpotoval in da ga ne bo nato več videla ceio 
l« lo. Zanjo -e iu prav nič izpremenilo njeno obnašanje napram Ha-
.-aidu v bled smrti Katje Vedela je pač. da mu je ta sir.rt prinesla ne-
izmerno utehe od njegovih bolečin in da bo oživel, kakorhitro bo pre-
niaca! nepričakovano smrt Katje Ni pa slutila, da jo ljubi in da mi-
ili na pofnejio . 'V«o ž njo. To ji je hotel povedati Harald šele v zad-
i Ji uri svojega tamošnjega bivanja To si je namreč prisegel. 

Harald je imel časa le še tri di i, da pripravi vse potrebno za svo-
potovanje in ti trije dnevi so minuli preveč hitro za oba človeka, ki 

.sU se ljubila i2 polnega srca. ne da bi si tega priznala. 

Tako je prišel zadnji dan in zadnja ura. Kovčegi Haralda so že 
odšli In Dailah se je že odpeljala proti parniku, s svojimi stvarmi in 
bogatimi darovi Iz zapuščine Katje. 

Marlen je stala bleda in tresoča se, pri oknu svojega stanovanja 
ter čakala na Haralda, ki se je hotel tukaj posloviti od nje. Marlen 
> rabila vso svojo stanovitnost, da je mogal prenašati to uro ločitve. 

Z razpaljenimi očmi je zrla preko zimskega vrta proti Labi. Tam 
K bo v par urah pripeljal mimo parnik, ki bo odpeljal Haralda v sinje 
daljave. 

Suho ihtenje jo je streslo. 
V tem trenutku je vstopil Harald. Obstal je, težko dihajoč, sredi 

tobe ter zrl proti njej. 
— Marlen! 
Počasi je obrnila proti njemu svoj .bledi obraa ter se prisilila z zad-

i jiml močmi k medlemu smehu: 
— Ali si gotov s svojimi pripravami, Harald? 

— Da, Marlen. Jaz sem se tudi poslovil od vseh. Sedaj mi ostane 
le še slovo od tebe. To mi je najtežje, — ali veš to? 

Marlen Je omahnila brez moči na stol ter sklenila roki. 
— Jaz zapazim to na sami sebi, Harald. V teh mesecih sva si po-

rtala dosti več kot poprej. Midva sva si resnična brat in sestra. — in 
tudi meni postaja slovo od tebe težje. 

Stopil je bližje k njej. 
— Najrajše bi te vzel s seboj, — Marlen, — je rekel hripavo Nate 

pa se je ublažil ter nadaljeval: 
— Ti bi se hitro uživela v Kota Račo, ker ne poznaš nikakih oo-

,ebnih zahtev. Sedaj pa vendar še ne gre, — sedal še ne! 
— Ne, to ne gre. — je odvrnila z brezizraznim glasom. 
Priiel j o je za roki ter čutil, kako se treseta. To mu je popolno-

ma vzelo ves mir. 
— Marlen. Marlen, ali mi hočeš povedati, predno odpotujem, fcdc 

Je mož, kateremu pripada tvoje srce? — je vprašal, z zadržanim gla-
som. / 

Naslonila se je, bleda nazaj na stol ter zaprla oči. 
—• Ne, — ne! Tega ti ne morem povedati 
— Tudi ne. če te prav iz srca prosim za to? — je vprašal s take 

gorečo in nežno usiljivostjo, da se je sresla po celem životu. 
— Tudi ne. Ne vprašuj me, prosim te! 
— In če bi jaz vedel Marlen. kdo je mož, katerega ljubiš? 
Dvignila se je z drznim skokom te omahnila proč od njega. Kot 

v odporu j e Iztegnila roki proti njemu. 
— TI ne veš, — ne smeš vedeti, nikdar! — je vzkliknila, s pojema-

jočim glasom. 
Harald Je stopii naprej, prijel njeni roki, v kateri je skril na svo 

je srce. 
— Pogumno srce, — je rekel nežno, — zakaj še ta skrivnost met 

nama? Marlen. — saj je vendar prost mož, katerega ljubiš in ki te j« 
ljubil od trenutka naprej, ko te je pozdravil na pragu svoje hiše. ki 
se je vračaj Iz tujine. Ali nisi slutila, čutila, da te l jubim? Ali sem s< 
res znal tako dobro obvladati v svojem strahu, da bi lahko motil mn 
tvojega srca, če bi kaj zapazila? Ah, Marlen. povej mi še enkrat za slo-
vo, da se nisem zmotil, — povej mi, da prifiada meni — tvoje pogum-
no zlato srce! 

Kot oropana vse moči, je omahnila v njegovo naročje. Prehitro jt 
prišlo preko nje spoznanje njegove ljubezni. Ni imela dovolj moči, da 
bi stoje prenašala srečo, ki se ji je bližala. 

(Konec prihodnjič). 

Skrivnostni morilec v Duesseldorfu. 
V D isseldorfu na Nemškem se 

dogajajo zadnjih osem mesecev 
skrivnostni umori, ki postajajo od , 
meseca do meseca zagonetne j ši. 
Skrivnostnemu morilcu, ki strahu- ' 
je prebivalstvo, se je posrečilo u -
moritl sedem oseb. osem pa jih tež- ; 
ko poškodovati. Ker pa je pri tem j 
najbolj čudno je to, da je storilec 
vpelei po činu izginil in ga kljub 
poostrenim varnostnim meram ni 
mogoče izslediti. 

Serija zločinov se je Začela letos 
3. februarja zvečer. Skrit v plašč ( 

temne noči je neznan moški planil 
na 45-letno ženske^ K ihne in jo tež-
ko ranil z n o ž e m . ^ e k a j dni pozne-
je so v mraku našli za nsko ogra-
jo dogorevajoč kup dračja. pod ka-
terim se je cvrlo dekliško truplo 
hčerke nekega diisseldorfskega pe-
ka. Morilec je zabodel svojo žrtev 
trinajstkrat z nožem. Štiri dni -po 
tem dogodku je postal žrtev skriv-
nostnega morilca neki 54-letni de-
lavec. Zločinec ga je napadel od za-
daj in mu zadal z bliskovito nagli-
co 21 ran. K o je moški omahnil na 
tla. je morilec pobegnil. Ure in ve- j 
rižice, ki sta predstavljali znatno 
vrednost, se ni niti doktanil. 

Policija je dobila vest, da izvr-
šuje te ^ločine blazen človek in je J 
prosila za pomoč berlinsko polici-
jo. Prišli so trije kriminalni urad-
niki, ki so nekaj časa zasledovali 
morilca in se slednjič vrnili v Ber-
lin brez najmanjšega uspeha. 

Cim so detektivi odšli domov, sta 
se premerila v začetku aprila dva 
nova napada. Neki 16-letni dekli-
ci. ki se je v mraku vračala proti 
domu. je neznanec vrgel za vrat 
laso. Istočasno je planil iz zasede 
skrit moški in začel daviti žrtev. 
Deklica pa je bila še toliko pri m o -
či. da je zavpila na pomoč. Prihi- j 
teli so l judje in storilec je pobeg-
nil. Dva dneva po tem dogodku je 
bila na enak zavraten način nepa-
dena neka ženska, ki se ima samo 
svoji moči zahvaliti, da ni bila za-

davljena. Ko je morilec videl, da 
nima sreče, je zbežal. 

Policija je natančno poizvedova-
la in prijela 20-letnega slaboum-
nega in brezposelnega Janeza 
Stausberga. ki je po aretaciji pri-
znal, da je storilec opisanih zloči-
nov. Preiskava je tudi dognala, da 
je aretiranec slaboumen človek, 
sin pi janca in neke prismojene žen-
ske. ki je imela z možem sedem o -
trok. ki so pa vsi pomrli. Samo are-
tiranec, prvi med otroci, je ostal 
živ, a je duševno tako zaostal, da 
ne zna čitati ne pisati. Pri ponov-
nem zasliševanju pa je Stausberg 
joke je izjavil, da je po nedolžnem 
osumljen. Osumili so ga pa zaradi 
tega, ker so ga poznali za sovraž-
nika žensk. Te so ga namreč ved-
no vodile za nos. mu napovedale 
sestanke, a niso prišle nanje, kar 
ga je silno razkačiio. Dejal je, da 
•je j im bo že osvetil. 

Ko je bil Stausberg v zaporu, so 
imeli meščani Diisseldorfa nekaj 

časa mir. Dne 30. julija pa je pad-
la kot žrtev zavratnega umora 35. 
letna Ema Grossova. V noči od 21. 
na 22. avgust so bili tekom 20 mi -
nut napadeni kar trije: 18-letno 
dekle, neki moški in neka ženska. 
Napadalec j ih je pobodel z nožem 
v hrbet. Tri dni pozneje je bil o d -
krit najstrašnejši umor. ki ga pri-
pisujejo neznanemu zlodeju. Na 
polju pred mestom so našli dve iz-
bodeni trupli mladih otrok. Obe 
žrtvi sta bili deklici. Prvi je bilo 5. 
drugi pa 14 let. Morilec je obe 
strašno razmesaril. Zadnji umor te 
vrste, ki ga pripisujejo neznancu, 
se je zgodil dne 30. septembra. Na 
nekem travniku so našli truplo de-
kleta. ki ga je storilec ubil s topim 
predmetom. Dekle je bilo, kakor so 
naknadno ugotovili, na nekem ple-
su in se je vračalo z zabave domov, 
ko jo je zločinec napadel in umo-
ril. 

Dne 12. oktobra so našli v pred-
mestju zopet dekle, ki j o j e nezna-
nec pobil s topim predmetom. Žr -

tev je izdihnila, ne da bi prišla k 
zavesti, in stvar je ostala nepojas-
njena. 

Razburjenje med diisseldorfskim 
prebivalstvom je zaradi teh zloči-
nov nepopisno. Nihče se ne upa 
v večernih urah sam na ulico, žen-
ske in moški se boje mraka kakor 
vraga in njih ne spraviš za nobe-
no ceno zvečer iz hiše. Policija je 
razpisala 40,000 frankov nagrade 
za onega, ki izsledi skrivnostnega 
storilca in na pomoč je vnovič po -
klicana berlinska kriminalna poli-
cija. 

Zadeva je tem skriva os tnejša, 
ker je slaboumni Stausberg še ved-
no pod ključem. 

(Cretan je Parnikov 
7 , — Shipping New« — 

ZLATO V OKVIRJU 
Bogati posestnik Alcid Demerelli 

iz bližine Nice je podedoval po svo-
jih starših sliko, ki je visela v prej-
šnjem stoletju v drogeriji n jego-
vega očeta v Marseillu. Slika je 
imela širok lesen okvir, ki je šel te 
dni narazen. 20 zlatnikov s slike 
Napoleona III. je padlo iz votlega 
okvirja na tla. Demerelli ga je raz-
bil in našel še lepo kopico zlatni-
kov v skupni vrednosti 50,000 fran-
kov. 

Ta zaklad je skril njegov oče na 
to nenavadno mesto bržkone za 
časa nemško-francoske vojne leta 
1870. 

30. o k t o b r a : 
B«reiigarla, Cherbourg 
President KardJnc, Ch^rbouij. 1're-i 

men 
Kellame, Cherbourg. Hamburg 

31. wktobra; 
Murnrben, Cherbourg, Brem«-n 
1. novembra: 

ViilcarilA, Tr̂ t 
Olympic, Cherbourg 
Ijtpland. Ctaerlrtmrjf. AutorrKp 
M!nn«.H"ta, Plymouth. Ilou...^nt- aurj 

M*r 
2. n o v e m b r i : 

Cleveland, Clifrlmurjt, Jl.iinl'"rK 
l,«v La than. Ch«-rt«iur»r. tir«-m«-ti 
Xcw Amsterdam, UouluKnt*. .̂ ur 

Mer. Rotterdam 
5. novembra: 

ThurinKta Hamburg 

t_"h*-rb«»urt:. . 

POZOR, ROJAKI 
Is naslova na listu, katerega 
prejemate, je razvidno, kdaj 
Vam je naročnina pošla. Ne ča-
kajte to raj, da se Vas opominja, 
temveč obnovite naročnino ati 
direktno, ali pa pri enem slede-
čih naših zastopnikov. 

6. novembra: 
Mauritania, Cht-rt«oiirg 
Kail-ruli»-. l:iem»-r> 
Prenidetit lttx#t-¥rlt. 

Bremen 
7. novembra: 

I '*• <>rxMte, Havre 
8. novembra: 

He «3t Krame, Havre 
Iloraerir, ChertKiurtr 
P.'tinland. Cherbourg . A n! w i-i ji»-n I 

9 novembra: 
St. LouIK. Cherbourg, Hamburg 
K« public. Cherbourg, Bremen 
Volerdam, Boulogne nur M*-r, I:«»t -

t«-rdam 
O-nie Tilnm-amano, Nui*>Il Genova 

13. novembra: 
A'lultania, «'herhourjr 
SlU!Tg:trt, Boulogne Sur Mer. I!re 

m»-n 
«i*-orc»- Washington, CherJn>u<<. 

firemen 
Koma. N:i poli. penori. 

14. novembra: 
Premen. Cherbourg. Bremen 

15. novembra: 
Majetttic. Cherbourg 

16. n o v e m b r a : 
IMg>-nU!i<i, Cherbourg Anawerpen 
Minnekahda. Plymouth. liuuiigne. 

S'jr .Mer 
,\r>- Virk Cherbourg. Hamburg 

19. novembra: 
Sbturnta. Tr»t 
Statendam, itoulogne Stir Mer. Rot-

terdam 
20 n o v e m b r a : 

Berengaria. »"l.erbourg 
l.ev i.i than. Cherl*»urg. Bremen 

21. novembra: 
!£«»< heralieaU, Havre 
I >r» -«!• ii, < 'Iw! luurK. Premen 

22. novembra: 
• •lymph*. ',t.#r li"nr«-
AraMt-. »'"tiertxiurg. Artlwerjwn 
France, liavi« 

23. novembra: 
< '• nt- < Iranrff. XatM.II. Crmm 
I •eutst'hiii rul Cherbourg, ll.imhurg 

27 novemDra: 
Mauritania. Cherbourg 
President HurdlitK. »"herb'-uig. Pre-

men 
28 novembra: 

M urin hen, Ifoliloglie Sur Mer. t'.r«-
no-ii 
29. novembra: 

Hi »meric, Chcrl»ourg 
Iji|ilani1, Cherbourg, Antwerpen 
Mi|ine>*oUi, Pi)mouth, Boulogne Sur 

Mer 
Augustus. Nathili, Genova 

30. novembra; 
Milwaukee, Cherbourg. Hamburg 
President liiHi-i.\,-lt, Cherbourg. 

I '.remeti 

S"ii4n| Ikuoni UUt, — •. dec.. "II* 
d« F-anca". 

CALIFORNIA 
Font an a, A . Hochevar 
S a n FrancistJ, Jacob Laushln 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
" G L A S N A R O D A " ne čita samo vaše 
članstvo, pač pa vsi Slovenci v vaši okolici. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

COLORADO 
I Denver, J. Schutte 

Pueblo. Peter Culig. John Germ,! 
I t'rank Janesh. A. Saftič. 

Salida. Louis Costello. 
j Waisenburg, M. J. Bajuk. 
• INDIANA 

Indianapolis, Loviš Banlch 
ILLINOIS 

Aurora. J. Verfalcb 
Chicago. Joseph Blish. J. Bevčič. 

Mrs. F Laurich, Andrew Spillar. 
Cicero, J. Fabian. 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambich, 

J. Zaletel. Joseph Hrovat. 
La Salle. J. SpeUch. 
Mascoutah, Frank Augustin 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barboricii. 

j Summit, J. Horvath. 
Waukegan, Frank Petkovšek in 

Jože Zelene. 

C O ^ U m i H t l N E 

Nagla Vožnja v Jugoslavijo 
Prihodnje odplutje: 

VULCANIA 
Z. N O V E M B R A — 7. D E C E M B R A 

g. M A R C A 

SATURNIA 
20. NOVEMBRA 

9. JAMARJA—15. FEBRUARJA 
(»viturnia in Vol-an ta pr-ka$a >->e iad-

sv«-t-» v rsiifiijii. iub>biu#U in i »-
|g!l«-i ter nudi n.tj!*-ljS" »iuibo * Ev -

I . - u • ir - V. • 
'ti'-vosli na tr-h ru-'T •rnif- la-1 vi* j j 
I l = • 7. . 'ii-itfm r.Jr- ' : 
IriSELPS BROS. k CO ^ea A^ntje 

17 Battery P'ac«, New Vorfc 

R ONI PREKO OCEANA 
Najkrajša In najbolj ugodna pot za 

ootovanja na ogromnln «arnlklh: 
ILE DE FRANCE 8. nov.: G. dec. 

f 10 P M l «10 P M.-
FRANCE 22. Nov.; 12. decrmbra 

HO f . M I 1 6 P. M » 
PARIS 24. januarja. »5 P M 
Najkrtjla v>t po klvinict Vmka 
je jr poa«bni kabini t vneto I m--deroI 
ml udobnoetl — Plja^m In Iltvni 
frao<oaka kuLIn̂ a 'treotn» ntxk« («ot 

~ Vprašajte kalcreRakoli 
rMob^Ucntn aceau 

^ FRENCH LINE 
STATE STREET 

M W YORK. N. Y. 

Concmaugh. J. Brezovec. V. R o -
vanšek. 

Crafton. Fr. Machek. 
Export, G. Previč, Louis Jupan-

: č i č , A. Skerlj. 
Farrell, Jerry Oicorn. 
Forest City, Math. Kamin, 

i Greensburg, Frank Novak. 
Homer City in okolico, Frank Fe-

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

t 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W . 18th Street New York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 
' - i 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 

H 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik, 
vansac city. Frank Žagar. 

MARYLAND 
Steyer, J. ČemtL 
Kitzmiller, Fr. Vodopivec. 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, J. Barich. Ant. Janeaicn 

MINNESOTA 
Chisholmn. Frank Gbuže. A. Pa-

nian, Frank Pucelj. 
Ely, Jos. J. Peshel, Fr Sekula. 
Eveleth, Louis Gouie. 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John PovSe. 
Virginia, Frank Hrvati ch. 

MISSOURI 
St. Louis, A. NabrgoJ. 

MONTANA 
Klein, John R. Rom. 
Roundup, M. M. Panian 
Washoe. L. Champa. 

NEBRASKA -
Omaha. P. Broderick. 

SEW YORK 
Gowanda. Karl Stemlsha. 
Little Falls, Frank Masle. 

DHIO 
Barberton, John Balant, Joe Hiti. 
Cleveland, Anton Bobek, C has. 

Kar linger, Louis Rudnxan. Anton 
3imclch, Math. Slapnlk. 

v Euclid. F. Bajt. 
Girard, Anton Nagode. 
Lorain, Louis Balant in J. Kumže 
Niles, Frank Kogcviek. 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngs town, Anton Kikel]. 

OREGON 
Oregon City, J. Koblar. 

PENNSYLVANIA: 
Ambrldge, Frank Jakie. ^ 
Bessemer, Louis Hribar. 
Braddock. J. A. Germ. 
Broughton, Anton Ipavec. 
Claridge, A. Jerin. -

renchack. 
Irwin, Mike Paushek. 
Johnstown, John Polanc, Martin 

' Koroshetz. 

Krayn, Ant. TaužeiJ. 
Luzerne, Frank Balloch. 
Manor, Fr. Demshar. 
Meadow Lands, J. KoprivSek. 
Midway, John Žusfc. 
Moon Run, Fr. PodmilSek. 

Pittsburgh, Z. Jakshe, Ig. Magi-
ster, Vine. Arh in U. Jakobich, J. 
Pogačar. 

Presto, J. Demshar. 
I Reading, J. Pezdirc. 

Steel ton, A. Hren. 
J Unity Sta. in okolico, J. Skerlj, 
j Fr. Schifrer. 
j West Newton, Joseph Jovan 

Willock, J. Peternel. 

UTAH 
Helper. Fr. Kreba. 

WEST VIRGINIA: 
Williams River, Anton Svet. 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tratnik in 

Jos. Koren. 
Racine in okolico, Frank Jelene. 
Sheboygan, John Zorman. 
West Allis, Frank Skok. 

WYOMING 
Rock Springs, Louis Taucher. 
Diamondville, F. Lumbert. 

Vsak zastopnik izda potrdilo ra 
svoto, katero je prejel. Zastopnike 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda: 
Za eno leto $6.; za pol leta $3.; 

za štiri mesece $2.; za Četrt leta 
$1.50. 

.New York City je $7. celo leto. 

Naročnina za Evropo je $7. za ce-
lo leto. 

Kako se potu-
je v stari kraj in 
nazaj v Ameriko. 
Kdor je namenjen po to rati v 

star? kraj, je potrebno, da .̂ e po-
učen o potnih listih, prtljagi in 
drugih stvareh. Vsled naše dolgo-
letne izkušnje Vam mi zmoremo 
dati najboljša pojasnila in pripo-
ročamo vedni le prvovrstne brjo-
parnike. 

Tadi ne državljani zam^c jo po-
tovati v stari kraj ua obisk, toda 
preskrbeti si morajo dovoljenje za 
po^mirev (Return Permit) iz Wash-
ing: tona, ki je veljaven za eno leto. 
Brez permita je sedaj nemogoče 
priti nazaj tudi v teku 6. mesecev 
in se ne pošiljajo več v stari 
kraj, ampak ga mora vsak prosile« 
osebno dvigniti pred odpotovanjem 
v stari kraj. Prošnja za permit s« 
mora vložiti najmanje eden mesec 
pred nameravanim odpotovanjem 

in oni, ki potujejo preko New Torka, 
je najbolje, da v prošnji označijo, 
naj w jim pošlje na Barge Office, 
New York, N. Y. 

KAKO DOBITI SVOJCE IZ 
STAREGA KRAJA 

Glasom nove ameriške priseljeni-
ške postave, ki je stopila v veljavo 
z prvim julijem, znaša jugoslovan-
ska kvota 845 priseljencev letno, a 
kvotni vizeji se izdajajo samo onim 
prosilcem, ki imajo prednost v kvo-
ti in ti so: Stari ši ameriških držav-
ljanov, možje ameriških državljank, 
ki so se po I. juniju 1928. leta poro-
čili, žene in neporočeni otroci izpod 
18. leta poljedelcev. Ti so opravičeni 
do prve polovice kvote. Do drugo 
polovice p a s c opravičeni žene 
in neporočeni otroci izpod 21. leta 
onih nedržavljanov, ki so bili po-
stavno pripuščeni v to deželo za stal-
no bivanje. 

Za vsa pojasnila se obračajte o s 
poznano in zanesljivo 

SAKSER STATE 
BANK 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK 


